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Tradugéo do Conhecimento em Salde

O Laboratério de Educagao, Informacao e Comunicacdo em Saude (LabECoS), do
Departamento de Saude Coletiva, da Faculdade de Ciéncias da Saude da Universidade
de Brasilia (DSC/FS/UnB) promovera a | Mostra de Traducao do Conhecimento
em Saude, que acontecera de 31 de marco a 4 de abril de 2025, na Faculdade de
Ciéncias e Tecnologias em Saude (FCTS/Ceilandia), e de 7 a 9 de abril de 2025, na
Faculdade de Ciéncias da Saude do Campus Darcy Ribeiro (Asa Norte).

A | Mostra de Traducao do Conhecimento em Saude tem como objetivo valorizar
iniciativas que contribuam para interpretar, contextualizar e adaptar o
conhecimento cientifico, reduzindo barreiras na comunicacdao entre a ciéncia e
a comunidade, profissionais de salde, gestores do Sistema Unico de Saude (SUS),
instituicdes académicas e a sociedade civil.

Tematicas aceitas

Considerando as lacunas entre os resultados de pesquisas cientificas e sua aplicacao
na gestao publica e na tomada de decisao dos diversos atores envolvidos na
producao e disseminacao do conhecimento, o LabECoS acolhera produgdes que
traduzam o conhecimento em saude, com foco nas seguintes tematicas:

« HIV/Aids e outras Infec¢oes Sexualmente Transmissiveis (ISTs);

+ Arboviroses (dengue, zika e chikungunya);

+ Saude menstrual;

- Doencas tropicais negligenciadas (DTNs), como esquistossomose, filariose

linfatica, oncocercose, tracoma, geo-helmintiases e hanseniase;
« Comunicacao e educacao em saude;
- Desinformacao em saude.

Quem pode se inscrever?
Podem se inscrever:

- Estudantes de graduacao de qualquer instituicao de ensino brasileira, publica
ou privada;

+ Profissionais de saude, como Agentes Comunitdrios de Saude, Agentes de
Combate as Endemias, enfermeiros e outros;

- Pesquisadores vinculados a qualquer instituicao de ensino brasileira, publica
ou privada;

. Orgaos publicos de qualquer esfera (municipal, estadual ou federal);

« Representantes da sociedade civil;

- Estudantes do ensino médio.

Formatos aceitos
Serao aceitas producdes que traduzam o conhecimento em salde nos formatos de audio,
video, publicacoes digitais (PDF) e outros formatos eletronicos. Exemplos incluem:
» Audio: podcasts, programas de radio, cordel, musicas, repentes, radionovelas

etc.
» Video: entrevistas, programas de TV/YouTube, documentarios ou
webdocumentarios, filmes, podcasts em video etc. ‘

» Publicacoes digitais (PDF): cartilhas, histérias em quadrinhos, livros, revistas,
jornais, folders, cartazes, panfletos, jogos de tabuleiro, cartas etc.
» Formatos eletronicos: quizes, jogos online, aplicativos e outros.
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Inscricao e prazos
As inscricbes para a | Mostra de Traducao do Conhecimento em Saude deverao ser
realizadas de 25 de fevereiro de 2025 a 11 de margo de 2025, por meio do formulario
disponivel em:

https://forms.gle/\V95348Y)d2TzAKAHG €

Regulamento

l. A comissao avaliadora sera composta por um nucleo de pesquisadores vinculados ao
LabECoS e por integrantes da Rede Brasil de Gestao da Informacao e Traducao do
Conhecimento em Saude, representando todas as regides do pais.

[l. Ap6és o periodo de inscricao, sera realizada a homologacdao das submissoes,
considerando apenas as producdes e formatos que atenderem aos critérios
estabelecidos neste edital. A homologacao serd de responsabilidade da comissao
organizadora.

ll. Serao gerados QR Codes para cada producao inscrita. Durante al Mostra de Traducao
do Conhecimento em Saude, as producdes serao expostas e avaliadas pelo publico,
que podera votar.

IV. As producdes serao avaliadas com nota de zero a dez, por trés grupos de avaliadores:
« Pesquisadores vinculados ao LabECoS e integrantes da Rede Brasil de Traducao

do Conhecimento;
- Estudantes, profissionais de saude e pesquisadores;
« Comunidade em geral.

V. Apenas os participantes logados em seus e-mails institucionais e que escanearem o

a QR Code de cada producao poderao votar. Cada producao tera um QR Code Unico.

MOSTRA VI. Serao premiados os. dez primeiros c.olocados, com a.s seguintes premiacodes:

nB 2025 + 5°ao 10°lugar: ingressos para cinema, teatroe Ilyros;

« 4° a0 1°lugar: certificado de mencao honrosa e livros.

VIIl. Nao cabera recurso ao resultado divulgado.

VIIl. Os autores das producgoes participantes da | Mostra de Tradu¢ao do Conhecimento
em Saude cedem os direitos de uso de imagem de suas pecas/producdes ao
LabECoS e ao Ministério da Saude, para fins de divulgacao.

Critérios de Avaliacao
As produgdes submetidas serao avaliadas com base nos seguintes critérios:

» Apresentacao: qualidade visual e estética do material.

» Criatividade: originalidade e inovacao na abordagem do tema.

» Linguagem visual e escrita: capacidade de traduzir o conhecimento em saude
para o publico, garantindo clareza e acessibilidade.

» Relevancia do conteudo: alinhamento da producao com as tematicas do edital
e embasamento cientifico.

» Impacto e engajamento: potencial do material para sensibilizar e mobilizar a

populagao.
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